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NOMBRE DE LA ASIGNATURA SEGUNDA LENGUA II: FRANCES

CcODIGO 65034056

CURSO ACADEMICO 2026/2027
DEPARTAMENTO FILOLOGIA FRANCESA
TITULO EN QUE SE IMPARTE GRADO EN TURISMO
CURSO CUARTO CURSO
PERIODO SEMESTRE 2

N° ETCS 6

HORAS 150.0

IDIOMAS EN QUE SE IMPARTE FRANCES

PRESENTACION Y CONTEXTUALIZACION

Segunda Lengua II: Francés es una asignatura en proceso de extincion, que pertenece al
Plan antiguo de la Titulacién y que se extinguira en un plazo de dos cursos académicos.
Tiene una carga lectiva de 6 créditos ECTS (150 horas) y se imparte en cuarto curso del
Grado en Turismo.

Est4 directamente relacionada con Segunda Lengua |: Francés, también en proceso de
extincidn, que se imparte en el mismo Grado y a la que da continuidad, ain cuando no sea
requisito haber cursado previamente dicha asignatura.

La asignatura Segunda Lengua II: Francés tiene como objetivo que el estudiante ya iniciado
en lengua francesa alcance el nivel definido por el Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas como “Usuario basico” (A2).

Esta asignatura se dirige a quienes deseen consolidar competencias iniciales en Francés
como segunda o tercera lengua extranjera, con el fin de alcanzar una capacidad
comunicativa e interactiva suficiente como para poder desenvolverse en las situaciones de
comunicaciéon méas usuales, asi como en aquellas que suelen producirse en distintos
contextos, como viajes, estancias, estudios o visitas al pais. Por ello, la asignatura aborda
también conocimientos socioculturales que permitiran al estudiante desarrollar las destrezas
sociales e interculturales necesarias tanto para progresar en el aprendizaje de la lengua y la
cultura francesas, como para mantener una actitud positiva de adaptabilidad a diferentes
entornos, como pueden ser los que se situan en el contexto de un viaje privado o de un
desplazamiento en grupo.

En definitiva, esta asignatura proporciona una base soélida en lengua francesa para su
posterior desarrollo a un nivel intermedio.
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REQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES PARA CURSAR LA
ASIGNATURA

Esta asignatura se encuentra en proceso de extincidn, por pertenecer al Plan antiguo de la
Titulacién, y se extinguird en un plazo de dos cursos académicos.

Para poder cursar Segunda Lengua Il: Francés no es requisito haber cursado previamente
Segunda Lengua I: Francés, aunque es de suponer que muchos estudiantes habran cursado
previamente dicha asignatura, de nivel Al, que se imparte en este mismo Grado y a la que
Segunda Lengua Il: Francés da continuidad.

Segunda Lengua Il: Francés esta planteada para usuarios principiantes de francés con un
nivel adquirido A1 en lengua francesa, segun el Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas.

También podran cursar esta asignatura aquellos estudiantes que no tengan ningln
concocimiento previo en lengua francesa, ya que la fase inicial del temario esta dedicada a
una rapida recapitulacion y revision de contenidos previos. Con todo, estos estudiantes
deberéan intensificar su trabajo autbnomo en esta primera fase de revisién, con objeto de
poder adquirir rapidamente el nivel inicial requerido para el seguimiento de la asignatura.

Ademas, el estudiante debera disponer de los medios técnicos y de los conocimientos
informaticos necesarios para poder acceder a la plataforma virtual, dado que esta asignatura
se imparte a través de un curso virtual y sigue la metodologia a distancia propia de la UNED.

EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos MARIA DEL MAR JIMENEZ-CERVANTES ARNAO

Correo Electronico mmijimenez@flog.uned.es

Teléfono 91398-6827

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIA FRANCESA

Nombre y Apellidos ANGELA MAGDALENA ROMERA PINTOR (Coordinador/a de asignatura)
Correo Electrénico aromera@flog.uned.es

Teléfono 91398-6835

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIA FRANCESA

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

LAS PROFESORAS DEL EQUIPO DOCENTE:

El Equipo Docente imparte la asignatura a través del curso virtual. En esta asignatura el
Equipo Docente esta compuesto por dos profesoras del Departamento de Filologia Francesa
(Facultad de Filologia, Campus Senda del Rey, Sede Central de la UNED):

+Dra. Angela Magdalena Romera Pintor (Coordinadora)
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*Dra. M.Mar Jiménez-Cervantes Arnao

Los estudiantes podran plantear sus dudas relativas a la asignatura y a los contenidos de la
misma a través de las herramientas de comunicacion del curso virtual, donde les atendera el
Equipo Docente y, en particular, la Coordinadora de la asignatura.

No obstante, los estudiantes también pueden contactar con la Coordinadora por correo
electrénico y por teléfono (en el horario de atencién al estudiante establecido para el
presente curso académico), asi como presencialmente en su despacho (para esto Gltimo
deberan concertar previamente una cita).

En caso de contactar por correo electrénico, los estudiantes deberdn enviar sus correos
unicamente a la Coordinadora de la asignatura, ya que el envio de correos simultaneos al
resto del Equipo Docente puede dificultar la atencién al estudiante en lugar de facilitarla.
Para cualquier consulta por correo electrénico, el estudiante deberd utilizar obligatoriamente

su correo institucional alumno.uned.

Coordinadora (Equipo Docente): Dra. Angela Magdalena Romera Pintor

Email: aromera@flog.uned.es

Teléfono: 91 398 6835

Horario de atencién: miércoles de 10h a 14h (en caso de cambios en el horario de atencion
se notificara siguiendo los cauces establecidos y se avisara en el curso virtual de la
asignatura).

Departamento de Filologia Francesa

Facultad de Filologia, Edificio de Humanidades

C/ Senda del Rey, 7

28040 Madrid

LAS TUTORIAS:
Las tutorias son un recurso de apoyo complementario que ofrece la UNED a su alumnado a

través de los Centros Asociados y cuya finalidad es acompafar al estudiante en su proceso
de aprendizaje auténomo.

El Profesor Tutor impartira tutorias presenciales en su propio Centro Asociado. Las tutorias
se emitiran en linea para el conjunto de estudiantes que no puedan acudir presencialmente
al Centro Asociado del Tutor.

El Tutor atendera consultas relativas a sus tutorias en su correspondiente Foro de
tutoria, ubicado en el curso virtual de la asignatura. En dicho Foro de tutoria, el Tutor
avisara sobre las sesiones de tutorias que impartira a lo largo del semestre.
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TUTORIZACION EN CENTROS ASOCIADOS

En el enlace que aparece a continuacién se muestran los centros asociados y extensiones
en las que se imparten tutorias de la asignatura. Estas pueden ser:

*Tutorias de centro o presenciales: se puede asistir fisicamente en un aula o despacho del
centro asociado.

sTutorias campus/intercampus: se puede acceder via internet.

Consultar horarios de tutorizacion de la asignatura 65034056

COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE

De entre las Competencias Genéricas a adquirir en los estudios del Grado:

CG1. Gestién auténoma y autorregulada del trabajo:

CG1.1 - Competencias de gestion, planificacion, capacidad de aprendizaje y trabajo
individual

CG1.2 - Aplicacion de los conocimientos a la practica

CG2. Gestion de los procesos de comunicacion e informacion.

De entre las Competencias Especificas a adquirir en los estudios del Grado:

CEO03. Comprender, interpretar e identificar los recursos naturales, culturales y patrimoniales
relacionados con la actividad turistica (es decir, en esta asignatura: en Francia y otros paises
francéfonos, en particular Bélgica y Suiza).

CEO04. Comprender e interpretar las diferentes manifestaciones antropoldgicas, culturales y
sociales que incentivan la actividad turistica (es decir, en esta asignatura: en Francia y otros
paises francéfonos, en particular Bélgica y Suiza).

CE20. Comunicarse, de forma oral y escrita, en una segunda lengua extranjera (es decir, en
esta asignhatura: en lengua francesa, en un nivel A2).

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Cuando el estudiante haya superado con éxito la asignatura Segunda Lengua II: Francés,
habra adquirido un nivel de lengua francesa A2, asi como conocimientos generales y
socioculturales de Francia y otros paises francofonos.

Al finalizar el curso, tras superar la asignatura, el estudiante sera capaz de:

*Expresar los conocimientos generales sobre las infraestructuras turisticas, la organizacion
institucional, las empresas, el patrimonio natural y cultural de diversos paises francéfonos,
principalmente de Francia, entre otros.

*Demostrar y utilizar conocimientos basicos sobre las convenciones sociales en diferentes
entornos culturales franc6fonos, asi como sobre celebraciones y festividades diversas.
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*Describir oralmente o por escrito experiencias del propio pasado y del entorno, cuestiones
relacionadas con las necesidades inmediatas, acontecimientos, deseos y aspiraciones, asi
como justificar brevemente las propias opiniones.

«Comprender los puntos principales de textos claros y en lengua estandar si tratan sobre
cuestiones que resulten conocidas, ya sea en situaciones de trabajo, de estudio o de ocio.

|ldentificar globalmente los marcadores léxicos y fonoldgicos caracteristicos de diversas
procedencias nacionales y regionales dentro del mundo francéfono.

CONTENIDOS

CONTENIDOS Y TEMARIO

Los contenidos de la asignatura incluyen tanto contenidos linglisticos de nivel A1/A2 en
lengua francesa (gramaticales, Iéxicos y sintacticos), como diferentes situaciones de
comunicacion, que se desarrollan en torno a los siguientes descriptores:

*Sistema de estudios en Francia e inscripcién en cursos

°Los viajes: la agencia de viajes, los planes de viaje, los preparativos, la maleta, las llegadas
al pais

*En casa: el nuevo apartamento

eUrgencias y visita al médico

eLa Francofonia. Itinerarios. El patrimonio natural y cultural.

El temario de la asignatura se estructura en los siguientes temas, organizados en torno a las
unidades del libro de texto (Nouveau Voyages A1/A2), y que incluyen un Repaso inicial de
contenidos previos y un Repaso final de todos los contenidos:

*TEMA Repaso inicial. Introduction (Repaso inicial: Unidades 1 a 10)

*TEMA I. Les études (Unidad 11)

*TEMA Il. Les retrouvailles (Unidad 12)

*TEMA III. Projets pour un grand voyage (Unidad 13)

*TEMA IV. Achacun son probléme (Unidad 14)

*TEMA V. La Francophonie (Unidad 15)

*TEMA Repaso final. Conclusion (Repaso final: Unidades 1 a 15)

METODOLOGIA

La metodologia de la asignatura Segunda lengua IlI: Francés se fundamenta en la
metodologia a distancia de la UNED, por lo que la asignatura se imparte a través de un
curso virtual, articulado en torno al aprendizaje autonomo del estudiante, asi como a la
adquisicion progresiva e integrada de unos contenidos lingiisticos y tematicos que se
presentan de forma programada, para pasar gradualmente a tareas de expresion e
interaccion libres, ademas de incidir en la compresion lectora y la basqueda de informacion.
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En el curso virtual, el Equipo docente proporcionara todos los materiales basicos necesarios
para el seguimiento de la asignatura, materiales que han sido elaborados y especialmente
concebidos para el aprendizaje autbnomo del estudiante: videos docentes, esquemas y
sintesis gramaticales, actividades de autocorreccion, tests de autoevaluacion inicial y final,
videos de comprension oral y otros recursos. El Equipo Docente también proporcionara unas
orientaciones especificas para orientar al estudiante en su proceso de aprendizaje
auténomo, asi como la PEC, un modelo del examen final y examenes resueltos de
convocatorias pasadas.

De esta manera, el estudiante podré dosificar su esfuerzo y elegir aquellos itinerarios de
aprendizaje mas adaptados a sus necesidades con objeto de poder desarrollar su trabajo
autobnomo. La interaccion con el Equipo Docente y entre los propios estudiantes, a través de
los distintos Foros del curso virtual, sustenta el aprendizaje autonomo y colaborativo de los
estudiantes, asi como la consecucion de los objetivos comunes que comparten.

Como recurso de apoyo complementario, los estudiantes también dispondran de sesiones de
tutorias, impartidas por un profesor Tutor que ayudard y acompafara a los estudiantes en su
proceso de aprendizaje auténomo.

SISTEMA DE EVALUACION

TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL

Tipo de examen Examen mixto
Preguntas test 14
Preguntas desarrollo 1

Duracién del examen 60 (minutos)

Material permitido en el examen

NO se permite el uso del diccionario, ni de ningln otro material.
Criterios de evaluacion

La nota de la Prueba Presencial se puntuara sobre 10 y computara el 100% de la
calificacion final de la asignatura.
La prueba presencial escrita es obligatoria y consistird en un examen escrito
mixto, que se compondra de un Test de 14 preguntas y de una Redaccion, de
acuerdo con la siguiente distribucion (en el curso virtual se proporciona un
modelo de examen y examenes resueltos de convocatorias anteriores):
Test de 14 preguntas: 0,5 puntos por cada respuesta correcta (7 puntos en total). Las
respuestas erroneas del Test NO restan puntos.
Redaccién: elaboracion de un texto o una carta en francés (3 puntos), de unas 150
palabras, a partir de una situacién o contexto del mismo tipo que los abordados en los
contenidos de la asignatura. Se calificara la redaccién de 0 a 3 puntos.

% del examen sobre la nota final 100

Nota del examen para aprobar sin PEC 5

Nota maxima que aporta el examen ala 10
calificacion final sin PEC

Nota minima en el examen para sumar la 0
PEC
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Comentarios y observaciones

En la convocatoria ordinaria de febrero y en la extraordinaria de septiembre, la prueba
presencial escrita versard sobre la totalidad de los contenidos linguisticos de la
asignatura.

Es importante tener en cuenta que, debido a que se trata del aprendizaje de una
lengua, su evaluacion es imposible de parcelar (no se puede parcelar ni liberar
materia en el aprendizaje de una lengua, como pudiera ocurrir en otras
asignaturas). Por ello, los contenidos linglisticos de la prueba presencial escrita
final incluyen también los contenidos linglisticos de repaso abordados al inicio
del curso y contemplados en la programacion de la asignatura.

PRUEBAS DE EVALUACION CONTINUA (PEC)

¢Hay PEC? Si

Descripcién
La actividad que se propone en la PEC consiste en una redaccion similar a la que los
estudiantes tendran que enfrentarse en la Prueba Presencial final obligatoria. Por tanto,
la PEC no sélo constituye un buen entrenamiento para la Redaccion del examen final
escrito, sino también un medio para detectar fallos en el proceso de aprendizaje y
asimilacion de los contenidos.
La Prueba de Evaluacién Continua (PEC) es de caracter voluntario. El estudiante
encontrara la PEC en la pestafia "PEC voluntaria" del curso virtual. Los
estudiantes que quieran hacer la PEC deberan entregarla a través de dicha
aplicacion de Tareas del curso virtual en un Documento en Word y recibiran la
correccion de la PEC a través de la misma aplicacion del curso virtual.

Criterios de evaluacion

La PEC no tiene nota numérica, ya que su finalidad es formativa y auto-evaluativa.
La PEC consiste un ejercicio de desarrollo (una redaccion) y, por tanto, de
respuesta abierta y libre.
La PEC esta destinada a ayudar al estudiante en su proceso de aprendizaje
autonomo, orientandole hacia la consecucion del nivel exigible en la Prueba
Presencial final. Las correcciones que se proporcionen permitiran al estudiante
detectar los errores y fallos de asimilacién de los contenidos en su proceso de
aprendizaje auténomo. Por ello, no esta permitido el uso de herramientas de
Inteligencia Artificial Generativa (IAG) para la elaboracion de la PEC.

Ponderacion de la PEC en la nota final 0

Fecha aproximada de entrega Hacia mediados del curso.

Comentarios y observaciones

OTRAS ACTIVIDADES EVALUABLES
¢, Hay otra/s actividad/es evaluable/s? No
Descripcion
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Las Actividades de autocorreccion y los Tests de autoevaluacion inicial y final de
esta asignatura, que se proporcionan en el curso virtual, tienen como objetivo favorecer
el aprendizaje autébnomo del estudiante.
Para ello la Coordinadora ha elaborado numerosos materiales de autocorreccion
y de autoevaluacion que se proprocionan en el curso virtual de la asignatura.
Criterios de evaluacion
Las Actividades de autocorreccion y los Tests de autoevaluacion inicial y final no
tienen nota numérica, ya que su finalidad es formativa y autoevaluativa.
Ponderacion en la nota final 0
Fecha aproximada de entrega
Comentarios y observaciones

¢, COMO SE OBTIENE LA NOTA FINAL?

La nota final de la asignatura se obtiene de la puntuacion obtenida en la Prueba
Presencial escrita final, que computa el 100% de la calificacion final de la
asignatura.

BIBLIOGRAFIA BASICA

MATERIALES BASICOS:
Todos los materiales basicos de la asignatura se proporcionan en el curso virtual. Los

materiales basicos, elaborados por la Coordinadora y proporcionados en el curso virtual,
abordan los contenidos lingtiisticos basicos de la asignatura y estan desarrollados desde un
doble enfoque tedrico y practico. Todos los materiales estan concebidos para el aprendizaje
autobnomo del estudiante:

*Videos docentes, en los que se explican los contenidos linguisticos de la asignatura
*Esquemas y sintesis gramaticales

Actividades de autocorreccion

*Tests de autoevaluacion inicial y final

*Videos y actividades de comprension oral

*Recursos complementarios

LIBRO DE TEXTO:
Ademas de los materiales basicos que se proporcionan en el curso virtual, se recomienda el

manejo de un libro de texto de nivel A1/A2 para trabajar los contenidos linglisticos y las
situaciones de comunicacion de la asignatura.

Como libro de texto de esta asighatura se recomienda el método de francés Nouveau
Voyages A1/A2, en cualquiera de sus ediciones. Se trata de un manual especialmente
concebido para el aprendizaje autbnomo del estudiante y elaborado como material
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especifico para el aprendizaje a distancia por profesores del Departamento de Filologia
Francesa de la UNED (tanto la edicién de 2012, como la reimpresion de 2015 o posteriores
reimpresiones).

Las primeras ediciones en papel de este libro de texto incluian un CD-ROM para los
contenidos audio. Las reimpresiones mas recientes proporcionan un enlace web desde el
gue se pueden descargar los audios:

Nouveau Voyages. Méthode Francais Langue Etrangére (auto-apprentissage). Niveau |.
Al1/A2, Madrid, UNED, 2012 (o bien, la edicion de 2015 o posteriores reimpresiones).
Autores: M. Boixareu (Coord.), José M2 Aresté, Joaquin Giraldez, Esther Juan Oliva y
Carmen de Santiago.

También existe una edicién de 2017 en formato digital del mismo manual de francés, que
conserva los mismos contenidos que la edicién en papel. Se trata de un e-book que permite
realizar las actividades de forma interactiva:

Voyages Digital. Méthode de Francais Langue Etrangére (autoapprentissage) Niveaux
A1/A2, UNED, EPUB, 2017. Autores: Mercedes Boixareu y otros.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

ISBN(13):9788436257113
Titulo:VOYAGES DIGITAL12
Autor/es:Esther Juan Oliva ;
Editorial:UNED

La bibliografia y el material complementario se actualizara a través del curso virtual de forma
mas especifica, segln los temas abordados y la progresiéon del aprendizaje. También se
proporcionaran enlaces a paginas web que ofrecen recursos gratuitos y faciles de manejar.
Como bibliografia complementaria para trabajar los contenidos linguisticos y comunicativos
de la asignatura se recomienda toda la serie de métodos progresivos de Nivel Intermedio de
la Editorial Clé International, que incluyen cuadros recapitulativos y ejercicios, de manera
gue cada estudiante elija el que mejor convenga a sus necesidades para incidir en los
aspectos que mas necesite trabajar. Todos estos métodos contienen ejercicios y cuadros
sintéticos, siendo el Niveau Intermédiaire el que mejor se corresponde con el nivel que se
pretende alcanzar en la asignatura Segunda Lengua II: Francés.:

*VVocabulaire progressif du francais. Niveau intermédiaire. Clé international.

sCommunication progressive du francais. Niveau intermédiaire. Clé international.
*Conjugaison progressive du francais. Niveau intermédiaire. Clé international.

*Orthographe progressive du francais. Niveau intermédiaire. Clé international.

*Phonétique progressive du francais. Niveau intermédiaire. Clé international.
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Para trabajar especificamente los contenidos gramaticales, o como material de consulta, se
recomiendan las siguientes gramaticas:

Grammaire progressive du francais. Niveau intermédiaire. Clé international.

*Ma grammaire. Guide visuel. Niveaux A1/A2. Editorial: Clé international.

*Romera Pintor, Angela M.: Esquemas de Francés. Gramatica y usos lingiiisticos. Centro de
Linglistica Aplicada Atenea, 22 edicion, Madrid, 2004.

También se puede recomendar la siguiente bibliografia complementaria para trabajar
aspectos socioculturales:

eLa France des régions. Francais langue étrangére et maternelle. Presses Universitaires de
Grenoble (PUG), Grenoble, 2001. Autores: Bourgeois, René; Eurin, Simone.

«Civilisation progressive du francais. Niveau intermédiaire. Clé international.

«Civilisation progressive de la francophonie. Niveau intermédiaire. Clé international.

*Aresté Pifarré, José Maria: La nouvelle Francophonie 101 Fiches. Editorial UNED, 2013.

RECURSOS DE APOYO Y WEBGRAFIA

Esta asignatura se imparte a través de un curso virtual, especialmente concebido para el
aprendizaje autbnomo del estudiante de la UNED, donde se proporcionan materiales y
recursos especialmente concebidos para el trabajo autbnomo del estudiante. A través del
curso virtual, también se proporcionaran contenidos de refuerzo y pautas para la realizacion
de actividades y tareas complementarias.

Se trabajara ademas con diferentes herramientas de comunicacion entre los estudiantes y el
Equipo docente para la resolucion de dudas y la practica guiada de la interaccion y de la
expresion.

La comunicacion entre los propios estudiantes a través del curso virtual permitira el
aprendizaje colaborativo (co-auténomo) y la consecucion de objetivos comunes y
compartidos entre los estudiantes.

A través del curso virtual se ofreceran ademas pruebas de auto-evaluacién, asi como
la Prueba de Evaluacién Continua y modelos del examen final escrito.

Como recurso de apoyo complementario, los estudiantes también dispondran de sesiones de
tutorias, impartidas por un profesor Tutor que ayudara y acompafara a los estudiantes en su
proceso de aprendizaje autbnomo.

Internet se utilizard como fuente actualizada de informacion y relacionada con todas las
areas que se tratan en la asignatura. En el curso virtual se proporcionaran enlaces a los que
podra acceder el estudiante para trabajar los recursos complementarios.
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IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a 6érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectlian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el

sexo del titular que los desemperie.
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